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Le Lillois Eric
Lacascade présente
une version vivante
-.t convaincante
de la pièce
de Molière

CélineRochat

Grand, Ie crârie rasé, le iêgard sec,
la démarche imposante... Eric l,a-
cascade, 52 ans, n'est pas de ceux
que I'on placerait d'entrée dans la
classe des gentils. Et pourtantl Il
sufrt de qrelçes mimrtes dédunge
pour que son sourire se dessine et
que ietteimage de <grosdun> fasse
place à unhomme attentif.

Eric Lacascade, vous vous
êtes emparé du Tartuffe de
Molière. Pourquoi ce choix?
Taruff e porte une problématique
qui m'intéresse: comment faire

curvivre ensemble? Etpuis, après

-avoir tavaillé un an et dèmi sur tæ
estivants, une pièce très minima-
Iiste où il abeaucoup fallu changer
les réplques et inventer des situa-
tions, j'avais envie de contraintes;
me plonger dans untexte riche, ici
en alexandrins, et poétique. Je vou-
lais toucher à quelque chose d'in-
connu pour moi, de nouveau et
d'excitant. Comme une renconte
amoureuse.

a Cftique Il est des spectacles
dont on sort vivifié. Revigoré. Lâ
nouvelle adaptation de Tartuffe,
à Vidy, en fait partie.
Eric Lacascade, également
interprète du rôle-titre, signe là
une mise en scène de haut vol. Il
a su dépousèiérer le texte - dans
lequel Tartuffe, l'imposteur, se
joue de la bonté d'un Orgon qui
l'a recueilli dans sa maison -
pour en faire une pièce moderne
et dyna{nique qui ne tombe pas
dans l'excès. Chaque
mouvement est millimétré,
porteur de sens. La précision est
telle que certaines'scènes se

transforment en véritables
tableaux visuels.
. Les acteurs évoluent dans
une pièce en bois dominée par
un escalier mobile. Au rez-de-
chaussée, un dégagement sur un
boudoir et de grandes fenêtres.
Huit portes au premier étage. Si
ce décor fait craindre une
transformation de Molière en
Feydeau, les angoisses sont
rapidement balayées. Pas de
claquements de portes inoppor-
tuns, mais de discrets mouve-
rnents qui s'inscrivent parfaite-
ment dans la trame de cette
histoire.

On se montrera plus partagé
quant aujeu des acteurs. Chris-
tophe Grégoire interprète avec
brio, tant par les gestes que par
les mots, un Orgon dupé. Il en va
de même pour Norah lftief: elle
ofte à Dorine, la servante, un
personnage drôle et contrasté.
On regrette par contre la
mauvaise compféhension et la
faiblesse de voix de certains
autres personnages féminins.

Lausanne, Vidy
Jusqu'au sa ier oct. 09 h; ve 20 h 30)
Rens.: 021 619 45 45
wwwvidy.ch

Pas forcément.Je travaille avecune
équipe fidèle, des gens qui vien-
nent de divers pays oùje suis passé,
notamment d'Europe de l'Est. Ce
qui compte avant tout, ce sont les
capacités des acteurs, le travail
qu'ils sont capables de fournir avec
leur corps. Sans les enfèrmer dans
une caricatwe, je me suis attaché à
découper chaque personnage.

Lascénographie est riche et
semble tenir la place
d'un personnage. Voulu?
Complètement.Je voulais une mai-
son quijoue le 12e rôle. Chaude et

accueillante pour le public, mais
lieu de bataille pour cette étrange
famille.

Comment avez-vous vécu la
première de la pièce mardi
soir?
Je ne fais pas du théâtre pour les
gens, mais avec eux.J'aime quand
il se passe quelque chose, etj'ai
senti que le public était très à
l'écoûte.-fen suis heureux. Si je
peux créer un désir à travers mes
spectades et que les gens sortent
avec une étincelle ou une chaleur,
ça me remplit de plaisir.

Lacascade dépoussière Mol ière

Tartuffegagneà Vidy
La pièce affiche déjà complet.
Pourquoi Molière, auteur
du XVI lq séduit-il toujours?
Parce qu'il fait partie des grands.
Molière a écrit de gmndes æuwes
qui, comme celles de Shakespeare,
Proust ou Dostoievski, s'adaptent à
toutes les époques. Inversement,
chaque époque édaire un texte
sous unjour diftrent et parle à cha.
cun.

Cêrtains pe*onna$es '
féminins ont des accents très
marqués. Etait-ce une volonté
de mise en scène?
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> Scène APrès

Planchon etBesson'
Eric Lacascade donne
sa version de la Pièce
de Molière

> Le spectacle, qui
rehabitite Ie fourbe,
manque de Puissance

LETtrMPS
jeudi 22 septembre 2011

sans cesse au bord de la crise de

nerfs, parfaits clients pour les cal-

mants, le metteur en scène s'inscrit
dans la ligne libertine et Iibertairê
de Roger Planchon qui en 1962

avait vu dans Tartuffe non Pas.une
indigne crapule, mais un séducteur
grain de sable qui finit de gripperla
machine bourgeoise déjà bien ma-
lade. Thèse d'époqge qulon re-
trouve - êt de quelle manièrel - en
1 968, dans le'rnagnifi que Thê orème

de Pasolini...
Famille, je vous défie, donc. De

fait, on rit souvent face au Tar-

tuffe de Vidy. On {it quand Orgon
plonge son perspicace frère
Cléante (|érôme Bidaux) dans
I'eau du. bain pour le faire taire.
On rit encore quand le même Or-
gon déplace mille fois les chaises

en conspirateur agité .lorsqu'il
doit annoncer à sa fille Marianne
(Millaray Lobos ) son intention de

bliable réussite de Lacascade

dans la Cour d'Honneur du Palais
des Papes, au Festival dAvignon
en 2002. Bien sûr, les héros tour-
mentés de Tchekhov contiennent
en eux plus de feu que les figures
en chambre de Molière. Mais la
violence peut être sourde, Ie ma-
laise sous-terrain. Ici, dans un dé-
cor de sages boiseries dont la
multitude de portes dit bien la
difficile gestion entre la part pri-
vée et la part collective des rela-
tions familiales, on sent rarement
la menace qui plane sur les habi-
tants de la maison. Souvent,
l'échange flotte, I'enjeu Paraît
lointain. Comme si I'urgence de

dire était reléguée derrière une
partition trop domestiquée'

Le spectacle est élégant et on
enterid I'alexandrin. On I'entend
d'ailleurs comme jamais quand
orygl "t'o$È9dé!"t!:4d. 
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vraie et fausse dévotion. A ce mo-
ment, il y a du rebond. Mais

étrangement, sans doute Parce
qu'il -souhaite cultiver I'ambi-

zuTté de son personnage, le Tar-

iuffe d'Eric Lacascade manque de

force. Il est PhYsiquement im-
pressionnant, son regard glace

d'effroi, mais ses mouvements et

son ton ne disent Pas assez avec

quelle joie ou quelle rage le
fourbe corrlPte croquer ses

proies. Pas encore, peut-être. Créé

mardi, Ie spectacle a devant lui de

Iongs mois de vie au gré d'une
tournée en France et en Suisse. De

quoi creuser le trait, susciter
I'envie.

Tartuffe, jusqu'au 1er octobre,

au Théâtre VidY-Lausanne,
O21619 4545,wwwvidy.ch; du 8 au

12mai,àla Comédie de Genève,022

320 50 01, www.comedie.ch.2h30

Est-ce qubn attend troP des

grands metteurs en scène? De ces

artistes qui ont ouvert cles voles'

éclairé lei esprits, transmis leur for-

midable éneigie? Peut-être' En tous

ieicas, àl'instir de WajdiMouawad
q"i nâ pas réellement trouvé la
veine deSophocle dans son sPecta-

cle Des Femmes bientôt à lhffiche de

ia Comédie, Eric Lacascade ne sub-

iusue pas non PIus entièrement

âi"t tà version de Tarnffe ctêêe

mardi soir àVidY.
on devine ltidée-force: donner

une certaine Prestance au célèbre

fourbe de Moliète etmontrer que la

l"t"iU" d'Orgon n'a Pas attendu

i tlpocrite pËur ployei sous les né-

*6i"t *"t^tiPles. Dans Ie rôle du

Â"*pJ.t"*, Eric Lacascade ades'

allures de Dom Juan et Jama$'
même lors de la déconfiture ultime,

le personnage .ne romPt, ni. ne

oloie. Au contraire, son assaut d'El-

irire, prude épouse d'orgon (Daria

Lippi), célèbrè l'érotisme, sa force et

sa loi.
Même qualité d'énoncé Pour

ChristoPhe Grégoire qui 1ncar19
Oreon.^Se souvinant qu'il a été

chimpion sportif dans une Pre-
mière vie, l'efcelent comédien (Plo-

tonov, Méphistof dlen qu'un octeur) ne

ménage ias ses sauts et acrobaties

oo.tr iie;ifl". I'affolement du père

à. f"miÏle auerlglé par le faux dévo.t'

Enfin, Dorine, sèrvànte qui déborde

dhudace, de Ia bouche à la Poitrine
(rrCachez ce sein que je ne saurais

voiru). tire profit du beau tempéra-

meni de Nôrah Kief, comédienne si

inventive et canailIe qubn ne se

Iasse iamais de Ia regarder'
On croit saisir, donc, I'intention

d'Eric Lacascade: avec cette version

où Orgon et ses enfants semblent

la <rtartuffierrr. Et on rlt encore

lorsque Dorine tient tête à Orgon
au suiet de ce mariage contre-na-
ture.Ûn coup de regard, un coup

de serpillièrê, I'impertinente a le

sens clu duel et rend justice à tou-
tes les soubrettes de Molière'

Unçoup de regard,

"un couP de serPillière,
I'insolente Dorine rend
justice à toutes les

soubrettes de Molière

Alors quoi? Qu'est-ce qui man-
que dani cette lecture de cette

pièce subversive qui en 1664 fâ-

cha le roi? ll manque une Purs-
sance, une lame de fond' Celles

qui tenaillaient ?lofonov, inou-
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Eric Lacascade incarne un Tartuffe machiavélique, alors qu'Elmire (Daria Lippi) tente de le séduire pour le piéger. MARro DEL cuRro
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